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GUIDE  
D'UTILISATION QUOTIDIENNE

MERCI D'AVOIR ACHETÉ UN PRODUIT 
WHIRLPOOL
Afin de recevoir un service et un support 
complet, merci d'enregistrer votre appareil sur 
www . whirlpool . eu/ register

WWW
Vous pouvez télécharger les Consignes de 
sécurité et le Guide d'utilisation et d'entretien 
en visitant notre site Web docs.whirlpool. eu 
et en suivant les consignes au dos de ce livret.

Lire attentivement les Consignes de santé et de sécurité avant d'utiliser l'appareil.

DESCRIPTION DU PRODUIT
1. Panneau de commande
2. Plaque signalétique

(ne pas enlever)
3. Porte
4. Ampoule
5. Plaque tournante

DESCRIPTION DU BANDEAU DE COMMANDE
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1. ARRÊT
Pour interrompre une fonction
ou un signal sonore, annuler des
réglages et éteindre le four.
2. JET DEFROST

3. FONCTION MICRO-ONDES/
PUISSANCE
Pour sélectionner la fonction 
micro-ondes et régler le niveau de 
puissance désiré.
4. ÉCRAN

5. TOUCHES + / -
Pour régler les valeurs d'une
fonction (par ex. durée, poids).
6. DÉMARRER
Pour lancer une fonction.
7. TOUCHE D'OUVERTURE DE LA
PORTE

1

3

5

4
2



2

ACCESSOIRES
PLAQUE TOURNANTE

Installée sur son support, la plaque 
tournante en verre peut être utilisée 
avec toutes les méthodes de 
cuisson. 

La plaque tournante doit toujours être utilisée comme 
base pour les autres récipients ou accessoires.

SUPPORT DU PLATEAU TOURNANT
Utilisez le support uniquement pour 
la plaque tournante en verre. 
Ne placez pas d’autres accessoires 
sur le support.

Le nombre et type d’accessoires peuvent varier selon le 
modèle acheté.

Pour les accessoires qui ne sont pas fournis, il est possible de 
les acheter séparément auprès du Service Après-Vente.

De nombreux accessoires sont disponibles sur le 
marché. Avant d’en acheter un, assurez-vous qu’il est 
adapté pour la cuisson au four à micro-ondes et qu’il 
est résistant à la chaleur du four.

Les récipients métalliques pour les aliments et les 
boissons ne devraient jamais être utilisés pour la 
cuisson au four à micro-ondes.

Toujours s’assurer que les aliments et les accessoires 
ne touchent pas aux parois internes du four.

Toujours vous assurer que la plaque tournante 
peut tourner librement avant de mettre l'appareil 
en marche. Assurez-vous de ne pas déplacer la 
plaque tournante lorsque vous insérez ou retirez des 
accessoires.

FONCTIONS
MICRO-ONDES
Pour rapidement cuire ou réchauffer des aliments 

ou des breuvages.

PUIS-
SANCE RECOMMANDÉE POUR

750 W Rapidement réchauffez les boissons, les aliments avec 
une forte teneur en eau, la viande, et les légumes.

500 W
Cuisson du poisson, des sauces à la viande, ou les 
sauces contenant du fromage ou des œufs. Terminer la 
cuisson des pâtés à la viande et les pâtes cuites.

350 W Cuisson lente et délicate. Idéal pour faire fondre le 
beurre ou le chocolat.

160 W Décongélation des aliments surgelés ou ramollir le 
beurre et le fromage.

0 W Lorsque vous utilisez la minuterie seulement.

JET DEFROST
Pour rapidement décongeler différents types 

d'aliments en précisant leur poids. Placez les aliments 
directement sur la plaque tournante. Retournez les 
aliments lorsque qu'indiqué. Placez les aliments 
directement sur la plaque tournante. Retournez 
les aliments lorsque qu'indiqué. Quelques minutes 
d'attente après la décongélation améliorent le résultat.
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UTILISATION QUOTIDIENNE
. SÉLECTIONNER UNE FONCTION
Appuyez simplement sur la touche de la fonction 
désirée pour la sélectionner.
. RÉGLER LA DURÉE

Après avoir sélectionné la fonction, 
utilisez ou pour régler sa durée de 
fonctionnement.

Le temps peut être changé durant la cuisson en 
appuyant sur ou ou en augmentant la durée de 30 
secondes chaque fois que vous appuyez sur .
. RÉGLER LA PUISSANCE DU MICRO-ONDE

Appuyez sur aussi souvent que 
nécessaire pour sélectionner le niveau 
de puissance pour le micro-ondes.

Veuillez noter : Vous pouvez aussi changer les réglages durant 
la cuisson en appuyant sur .
. JET DEFROST

Appuyez sur , puis utilisez  ou
pour régler le poids des aliments. Lors 
de la décongélation, la fonction 

s'interrompt brièvement pour vous permettre de 
tourner les aliments. Une fois l'opération terminée, 
fermez la porte et appuyez sur .
. DÉMARRER LA FONCTION
Une fois que vous avez terminé les réglages, appuyez 
sur pour lancer la fonction.
Chaque fois que vous appuyez sur la touche 
, la durée de cuisson augmente de 30 secondes 
supplémentaires.
Vous pouvez appuyer sur à tout moment pour 
interrompre la fonction en cours.
. JET START 
Lorsque le four est éteint, appuyez sur  pour 
lancer la cuisson avec la fonction four à micro-ondes à 
puissance maximale (750 W) pendant 30 secondes.

. PAUSE
Pour interrompre une fonction, pour brasser ou 
retourner les aliments par exemple, ouvrez simplement 
la porte.
Pour redémarrer la fonction, fermez la porte et appuyez 
sur .
. VERROU DE SÉCURITÉ

Cette fonction est activée 
automatiquement pour empêcher 
d'allumer le four accidentellement. 

Ouvrez et fermez la porte, appuyez ensuite sur pour 
lancer la fonction.
. RÉGLER L'HEURE DU JOUR

Appuyez sur  jusqu'à ce que les deux 
chiffres pour l'heure (sur la gauche) 
commencent à clignoter.

Utilisez ou pour régler l'heure et appuyez sur 
pour confirmer : Les minutes clignotent à l'écran. 

Utilisez ou  pour régler les minutes et appuyez sur 
pour confirmer.

Veuillez noter : Vous pourriez avoir à régler l'heure à la suite 
d'une panne de courant prolongée.
. MINUTEUR
L'écran peut être utilisé comme minuteur. Pour lancer 
cette fonction et régler la durée désirée, appuyez sur 

ou . Appuyez sur pour régler la puissance à 0 
W, appuyez ensuite sur pour démarrer le compte à 
rebours.
Veuillez noter : La minuterie ne démarre pas de cycle de 
cuisson. Pour arrêter le minuteur à tout moment, appuyez sur 

.
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FICHE TECHNIQUE
WWW  La fiche technique, incluant les taux d’efficacité 

énergétique du four, peut être téléchargée sur notre site 
Web docs . whirlpool . eu

COMMENT OBTENIR LE GUIDE D'UTILISATION ET 
ENTRETIEN
> WWW  Téléchargez le Guide d'utilisation et
d'entretien sur notre site Web docs.whirlpool.eu
(vous pouvez utiliser ce code QR), en précisant le
code commercial du produit.

> Une autre façon est de contacter notre Service Après-
vente.

CONTACTER LE SERVICE APRÈS-VENTE
Vous pouvez trouver 
les informations 
pour nous contacter 
dans le livret de 
garantie. Lorsque 
vous contactez 
notre Service Après-
vente, veuillez 
indiquer les codes 
disponibles sur la plaque signalétique de l'appareil.

XXX/XXXXXXXXXXXXXXX 
 XXXXXXXXXXXX

.NETTOYAGE
N’utilisez jamais un appareil de nettoyage à la 
vapeur.

N’utilisez pas de laine d’acier, de tampons à récurer 
abrasifs, ou des détergents abrasifs ou corrosifs, ils 
pourraient endommager les surfaces de l’appareil.

SURFACES INTÉRIEURES ET EXTÉRIEURES
• Nettoyez les surfaces à l'aide d'un chiffon en
microfibres humide. Si elles sont très sales, ajoutez
quelques gouttes de détergent à pH neutre. Essuyez
avec un chiffon sec.
• Nettoyez le verre dans la porte avec un détergent
liquide approprié.
• À intervalles réguliers, ou en cas d'éclaboussures,
enlevez la plaque tournante et son support pour
nettoyer la base du four pour enlever tous les résidus
d'aliment.

ACCESSOIRES
Tous les accessoires conviennent au lave-vaisselle.

GUIDE DE DÉPANNAGE
Problème Cause possible Solution

Le four ne fonctionne pas.
Coupure de courant.
Débranchez de l'alimentation 
principale.

Assurez-vous qu'il n'y a pas de panne de courant et que le 
four est bien branché.
Éteignez puis rallumez le four pour voir si le problème 
persiste.

« Err » est affiché à l'écran. Erreur de logiciel. Prenez en note le numéro qui suit les lettres « Err » et 
contactez le Service Après-vente le plus près.

L'écran indique un texte difficile à lire 
et semble cassé.

Une autre langue est paramétrée. Contacter votre Centre de service après-vente le plus 
proche.

400011677337 
PRECED

ESSO
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EN
DAILY REFERENCE 
GUIDE

THANK YOU FOR PURCHASING A 
WHIRLPOOL PRODUCT
To receive more comprehensive help and 
support, please register your product at 
www . whirlpool . eu/ register

WWW
You can download the Safety Instructions 
and the Use and Care Guide by visiting our 
website docs . whirlpool . eu and following the 
instructions on the back of this booklet.

Before using the appliance carefully read the Health and Safety guide.

PRODUCT DESCRIPTION
1. Control panel
2. Identification plate

(do not remove)
3. Door
4. Light
5. Turntable

CONTROL PANEL DESCRIPTION

1 2 3 5 6 74

1. STOP
For stopping a function or an
audible signal, cancelling the
settings and switching off the oven.
2. JET DEFROST

3. MICROWAVE FUNCTION/POWER
For selecting the microwave
function and setting the required
power level.
4. DISPLAY

5. + / - BUTTONS
For adjusting the settings of a
function (e.g. length, weight).
6. START
For starting a function.
7. DOOR OPENING BUTTON
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ACCESSORIES
TURNTABLE

Placed on its support, the glass 
turntable can be used with all 
cooking methods. 
The turntable must always be used 

as a base for other containers or accessories.

TURNTABLE SUPPORT
Only use the support for the glass 
turntable. 
Do not rest other accessories on the 
support.

The number and the type of accessories may vary depending 
on which model is purchased.

Other accessories that are not supplied can be purchased 
separately from the After-sales Service.

There are a number of accessories available on the 
market. Before you buy, ensure they are suitable for 
microwave use and resistant to oven temperatures.

Metallic containers for food or drink should never be 
used during microwave cooking.

Always ensure that foods and accessories do not 
come into contact with the inside walls of the oven.

Always ensure that the turntable is able to turn freely 
before starting the oven. Take care not to unseat 
the turntable whilst inserting or removing other 
accessories.

FUNCTIONS
MICROWAVE
For quickly cooking and reheating food or drinks.

POWER RECOMMENDED FOR

750 W Quickly reheating drinks or other foods with a high 
water content or meat and vegetables.

500 W Cooking fish, meaty sauces, or sauces containing 
cheese or egg. Finishing off meat pies or pasta bakes.

350 W Slow, gently cooking. Perfect for melting butter or 
chocolate.

160 W Defrosting frozen food or softening butter and cheese.

0 W When using the minuteminder only.

JET DEFROST
For quickly defrosting various different types of 

food simply by specifying their weight. Food should be 
placed directly onto the glass turntable. Turn the food 
when prompted. Food should be placed directly onto 
the glass turntable. Turn the food when prompted. A 
standing time after defrosting always improves the 
result.
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DAILY USE
. SELECT A FUNCTION
Simply press the button for the function you require to 
select it.
. SET THE LENGTH

After selecting the function you require, 
use or to set the length for it to 
run.

The time can be changed during cooking by pressing
or or by increasing the length for 30 seconds each 

time by pressing .
. SET THE POWER OF THE MICROWAVE

Press as many times as required to 
select the power level for the 
microwave.

Please note: You can also change this setting during cooking 
by pressing .
. JET DEFROST

Press , then use or to set the 
weight of the food. During defrosting, 
the function will pause briefly to allow 

you to turn the food. Once the operation is complete, 
close the door and press .
. ACTIVATE THE FUNCTION
Once you have applied the settings you require, press

to activate the function.
Every time the button is pressed again, the cooking 
time will be increased by a further 30 seconds.
You can press at any time to stop the function that 
is currently active.
. JET START 
When the oven is switched off, press to activate 
cooking with the microwave function set at full power 
(750 W) for 30 seconds.

. PAUSE
To pause an active function, for example to stir or turn 
the food, simply open the door.
To start it up again, close the door and press .
. SAFETY LOCK

This function is automatically activated 
to prevent the oven from being 
switched on accidentally. Open and 

close the door, then press to start the function.
. SET THE TIME OF THE DAY

Press until the two digits for the 
hour (on the left) starting flashing.
Use or to set the correct hour 

and press to confirm: The minutes will flash on the 
display. Use or to set the minutes and press to 
confirm.
Please note: You may need to set the time again following 
lengthy power outages.
. MINUTEMINDER
The display can be used as a timer. To activate the 
function and set the length of time you require, use
or . Press to set the power to 0 W, then press to 
activate the countdown.
Please note: The timer does not activate any of the cooking 
cycles. To stop the timer at any time, press .
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PRODUCT FICHE
WWW  The product fiche with energy data of this 

appliance can be downloaded from Whirlpool website 
docs . whirlpool . eu

HOW TO OBTAIN THE USE AND CARE GUIDE
> WWW  Download the Use and Care Guide
from our website docs . whirlpool . eu (you can
use this QR Code), specifying the product’s
commercial code.

> Alternatively, contact our Client After-sales Service.
> For markets outside Europe:
To register your products and to receive more
comprehensive local help and support, please call the
number shown on the warranty booklet specific to your
country or follow the website’s instructions on:
Vietnam: www.whirlpool.com.vn
Hong Kong: www.whirlpool.com.hk

CONTACTING OUR AFTER-SALES SERVICE
You can find our 
contact details 
in the warranty 
manual. When 
contacting our 
Client After-sales 
Service, please state 
the codes provided 
on your product's 
identification plate.

XXX/XXXXXXXXXXXXXXX 
 XXXXXXXXXXXX

.CLEANING
Never use steam clening equipment. Do not use wire wool, abrasive scourers or abrasive/

corrosive cleaning agents, as these could damage the 
surfaces of the appliance.

INTERIOR AND EXTERIOR SURFACES
• Clean the surfaces with a damp microfibre cloth.
If they are very dirty, add a few drops of pH-neutral
detergent. Finish off with a dry cloth.
• Clean the glass in the door with a suitable liquid
detergent.
• At regular intervals, or in case of spills, remove the
turntable and its support to clean the bottom of the
oven, removing all food residue.

ACCESSORIES
All accessories are dishwasher safe.

TROUBLESHOOTING
Problem Possible cause Solution

The oven is not working.
Power cut.
Disconnection from the mains.

Check for the presence of mains electrical power and 
whether the oven is connected to the electricity supply.
Turn off the oven and restart it to see if the fault persists.

The display is showing “Err”. Software fault. Contact you nearest After-sales Service Centre and state 
the letter or number that follows “Err”.

The display shows unclear text and 
appears to be broken. Another language set. Contact you nearest Client After-sales Service Centre.
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HƯỚNG DẪN THAM KHẢO 
HÀNG NGÀY

CẢM ƠN BẠN ĐÃ MUA SẢN PHẨM CỦA 
WHIRLPOOL
Để nhận thêm trợ giúp và hỗ trợ toàn diện, 
vui lòng đăng ký sản phẩm của bạn tại 
www . whirlpool . eu/ register

WWW

Bạn có thể tải xuống Hướng Dẫn An Toàn 
và Hướng Dẫn Sử Dụng và Chăm Sóc bằng 
cách truy cập trang web của chúng tôi 
docs . whirlpool . eu và làm theo các hướng dẫn 
ở mặt sau của tập sách nhỏ này.

Trước khi dùng thiết bị, hãy đọc kỹ hướng dẫn Sức Khỏe và An Toàn.

MÔ TẢ SẢN PHẨM
1. Bảng điều khiển
2. Bảng nhận diện sản phẩm

(không được tháo)
3. Cửa lò vi sóng
4. Đèn
5. Đĩa quay lò vi sóng

MÔ TẢ BẢNG ĐIỀU KHIỂN

1 2 3 5 6 74

1. DỪNG
Để dừng một chức năng hoặc tín
hiệu âm thanh, hủy các chế độ cài
đặt và tắt lò.
2. RÃ ĐÔNG NHANH

3. CHỨC NĂNG CỦA LÒ VI SÓNG/
CÔNG SUẤT
Để chọn chức năng của lò vi sóng và 
đặt mức công suất cần thiết.
4. MÀN HÌNH

5. NÚT + / -
Để điều chỉnh các chế độ của một
chức năng (ví dụ: khoảng thời gian,
trọng lượng).
6. BẮT ĐẦU
Để bắt đầu một chức năng.
7. NÚT MỞ CỬA LÒ VI SÓNG
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PHỤ KIỆN
ĐĨA QUAY LÒ VI SÓNG

Đặt lên thanh quay đỡ đĩa, có thể sử 
dụng đĩa quay lò vi sóng thủy tinh 
với tất cả các phương thức nấu 
nướng. 

Phải luôn sử dụng đĩa quay lò vi sóng làm bệ đỡ các hộp 
đựng hoặc phụ kiện khác.

THANH QUAY ĐỠ ĐĨA
Chỉ sử dụng thanh quay đỡ đĩa cho 
đĩa quay lò vi sóng thủy tinh. 
Không đặt các phụ kiện khác nên 
thanh quay đỡ đĩa.

Số lượng và loại phụ kiện có thể thay đổi tùy vào mẫu sản 
phẩm đã mua.

Có thể mua riêng các phụ kiện khác không được cung cấp 
kèm theo sản phẩm từ bộ phận Dịch Vụ Hậu Mãi.

Có nhiều phụ kiện hiện có sẵn trên thị trường. Trước khi 
mua, hãy đảm bảo chúng phù hợp sử dụng cho lò vi sóng 
và chịu được nhiệt độ trong lò.

Không bao giờ được dùng hộp kim loại để đựng đồ ăn 
hoặc đồ uống trong lò vi sóng.

Luôn đảm bảo thực phẩm và phụ kiện không chạm vào 
các thành bên trong lò.

Luôn đảm bảo đĩa quay lò vi sóng có thể xoay tự do trước 
khi bật lò vi sóng. Chú ý không làm suy lệch đĩa quay lò vi 
sóng khi đặt vào hoặc lấy ra các phụ kiện khác.

CÁC CHỨC NĂNG
LÒ VI SÓNG
Để nấu và làm nóng nhanh thực phẩm hoặc đồ uống.

CÔNG 
SUẤT ĐIỆN KHUYẾN NGHỊ CHO

750 W Làm nóng nhanh đồ uống hoặc các thực phẩm khác có 
hàm lượng nước cao hoặc thịt và rau củ.

500 W Nấu món cá, sốt thịt hoặc sốt có chứa phô mai hay 
trứng. Làm chín bánh nướng thịt hoặc nướng mỳ pasta.

350 W Nấu chậm, độ nóng vừa phải. Hoàn hảo để làm tan 
chảy bơ hoặc sô-cô-la.

160 W Rã đông thực phẩm đông lạnh hoặc làm mềm bơ và 
phô-mai.

0 W Chỉ khi sử dụng tính năng đặt giờ.

RÃ ĐÔNG NHANH
Để rã đông nhanh nhiều loại thực phẩm khác 

nhau bằng cách xác định rõ trọng lượng của thực phẩm. 
Có thể để thực phẩm trực tiếp vào đĩa quay lò vi sóng 
thủy tinh. Lật thực phẩm khi được chỉ dẫn. Có thể để 
thực phẩm trực tiếp vào đĩa quay lò vi sóng thủy tinh. 
Lật thực phẩm khi được chỉ dẫn. Để có được kết quả tốt 
hơn, để yên thực phẩm một lúc sau khi rã đông.
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SỬ DỤNG HÀNG NGÀY
. CHỌN MỘT CHỨC NĂNG
Chỉ cần nhấn nút của chức năng mà bạn cần chọn.
. ĐẶT THỜI GIAN

Sau khi chọn chức năng mà bạn cần, 
dùng hoặc để đặt thời gian quay lò 
vi sóng.

Có thể thay đổi thời gian trong khi nấu bằng cách nhấn 
vào hoặc hoặc tăng thời gian 30 giây mỗi lần bằng 
cách nhấn .
. ĐẶT MỨC CÔNG SUẤT ĐIỆN CHO LÒ VI SÓNG

Nhấn nhiều lần nếu cần để chọn 
mức công suất điện cho lò vi sóng.
Xin lưu ý: Cũng có thể chọn chế độ này 

trong khi nấu bằng cách nhấn nút .
. RÃ ĐÔNG NHANH

Nhấn vào , sau đó dùng hoặc để 
thiết lập trọng lượng của thực phẩm. 
Trong khi rã đông, chức năng này sẽ có 

lúc tạm dừng nhanh để cho phép lật thực phẩm. Khi 
hoàn thành đặt chế độ, đóng cửa lò và nhấn .
. KÍCH HOẠT CHỨC NĂNG
Khi đã áp dụng tùy chọn cài đặt mong muốn, nhấn
để kích hoạt chức năng.
Mỗi lần nhấn lại nút , thời gian nấu sẽ tăng thêm 30 
giây.
Có thể nhấn bất kỳ lúc nào để dừng chức năng 
hiện đang hoạt động.
. KHỞI ĐỘNG NHANH 
Khi lò vi sóng ở chế độ tắt, nhấn để kích hoạt chức 
năng nấu trong lò vi sóng được đặt ở mức công suất cao 
nhất (750 W) trong 30 giây.

. TẠM DỪNG
Để tạm dừng chức năng đang hoạt động, ví dụ để 
khuấy hoặc lật đồ ăn, chỉ cần mở cửa lò vi sóng.
Để bắt đầu lại, đóng cửa lò và nhấn .
. KHÓA AN TOÀN

Chức năng này được kích hoạt tự động 
để ngăn vô tình bật lò vi sóng. Mở và 
đóng cửa lò, sau đó nhấn để bắt đầu 

chức năng này.
. ĐẶT THỜI GIAN TRONG NGÀY

Nhấn cho đến khi hai chữ số chỉ giờ 
(bên trái) bắt đầu nhấp nháy.
Dùng hoặc để đặt giờ đúng và 

nhấn để xác nhận: Biểu tượng phút sẽ nhấp nháy 
trên màn hình. Dùng hoặc để đặt phút và nhấn
để xác nhận.
Xin lưu ý: Bạn có thể cần đặt lại giờ sau những lần mất điện 
kéo dài.
. BỘ ĐẾM GIỜ
Có thể dùng màn hình như đồng hồ đếm giờ. Để kích 
hoạt chức năng này và đặt khoảng thời gian bạn cần, 
dùng hoặc . Nhấn để đặt công suất ở mức 0 W, 
sau đó nhấn để kích hoạt đồng hồ đếm ngược.
Xin lưu ý: Đồng hồ đếm giờ không kích hoạt bất kỳ chu trình 
nấu nướng nào. Để dừng đồng hồ đếm giờ bất kỳ lúc nào, 
nhấn .
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TỜ THÔNG TIN SẢN PHẨM
WWW  Có thể tải xuống tờ thông tin sản phẩm với 

dữ liệu năng lượng của thiết bị này từ trang web của 
Whirlpool docs . whirlpool . eu

CÁCH NHẬN HƯỚNG DẪN SỬ DỤNG VÀ CHĂM SÓC
> WWW  Tải xuống Hướng Dẫn Sử Dụng
và Chăm Sóc từ trang web của chúng tôi
docs . whirlpool . eu (có thể dùng Mã QR này),
xác định rõ mã số thương mại của sản phẩm.

> Hoặc liên hệ với bộ phận Dịch Vụ Hậu Mãi Khách Hàng
của chúng tôi.
> Dành cho thị trường bên ngoài Châu Âu:
Để đăng ký sản phẩm của bạn và nhận trợ giúp và hỗ
trợ toàn diện hơn tại địa phương, vui lòng gọi số điện
thoại có trong sổ tay bảo hành cụ thể cho quốc gia của
bạn hoặc làm theo các hướng dẫn trên trang web tại:
Việt Nam: www.whirlpool.com.vn
Hồng Kong: www.whirlpool.com.hk

LIÊN HỆ VỚI BỘ PHẬN DỊCH VỤ HẬU MÃI KHÁCH 
HÀNG CỦA CHÚNG TÔI
Bạn có thể tìm được 
thông tin liên hệ 
chi tiết của chúng 
tôi trong sổ tay bảo 
hành. Khi liên hệ 
với bộ phận Dịch 
Vụ Hậu Mãi Khách 
Hàng của chúng tôi, 
hãy cho biết các mã 
số có ghi trên bảng nhận dạng sản phẩm của bạn.

XXX/XXXXXXXXXXXXXXX 
 XXXXXXXXXXXX

PRED
ECESSO

R 400011667835

.VỆ SINH
Không sử dụng thiết bị vệ sinh bằng hơi nước. Không sử dụng bùi nhùi thép, đồ chùi xoong hoặc 

chất tẩy rửa có tính mài mòn/ăn mòn vì các dụng cụ/
chất này có thể gây hư hại bề mặt của thiết bị.

CÁC BỀ MẶT BÊN TRONG VÀ BÊN NGOÀI
• Vệ sinh các bề mặt với khăn sợi mịn, ẩm. Nếu bề mặt
quá bẩn, thêm vài giọt chất tẩy rửa trung hòa pH. Kết
thúc quá trình vệ sinh bằng khăn khô.
• Vệ sinh lớp kính ở cửa lò vi sóng với dung dịch tẩy rửa
phù hợp.
• Theo định kỳ hoặc khi bị tràn đổ, lấy đĩa quay lò vi
sóng và thanh quay ra ngoài để làm sạch đáy lò, làm
sạch tất cả các vụn thức ăn.

PHỤ KIỆN
Tất cả các phụ kiện đều an toàn khi dùng trong máy rửa 
bát.

KHẮC PHỤC SỰ CỐ
Sự cố Nguyên nhân có thể Cách xử lý

Lò không hoạt động.
Mất điện.
Mất kết nối với nguồn điện.

Kiểm tra nguồn điện chính và xem liệu lò nướng có đang 
được kết nối với nguồn điện hay không.
Tắt lò nướng và bật lại để xem lỗi đó có còn hay không.

Màn hình hiển thị “Err”. Lỗi phần mềm. Liên hệ với Trung Tâm Dịch Vụ Hậu Mãi Khách Hàng gần 
nhất và nêu rõ chữ cái hoặc số sau “Err”.

Màn hình hiển thị chữ không rõ ràng và 
có vẻ như đã bị vỡ. Một thiết lập ngôn ngữ khác. Liên hệ Trung Tâm Dịch Vụ Hậu Mãi Khách Hàng ở gần bạn 

nhất.

400011721023
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